(pokracovini ze strany 3)

Co se ty¢e charakteru Zany, véfim, zZe
takovéto jednani vyvola v radé ctenart
poboufteni. Zena, kterd musi denné premys-
let nad stereotypem, prosté vypne a nepri-
pousti si, Ze by na jejim chovani mohlo byt
néco $patného. Bez vycitek svédomi se tomu
cele odda. Neexistuje tady zadna méstacka
moralka, jakkoliv je sex s ditétem prinej-
mens$im diskutabilni. Tady jsou si totiz obé
postavy naprosto rovny. Romén Co je ti do
toho neni primarné o vzijemném zneuZzi-
vani. Tohle schéma, které by se na prvni dob-
rou v komponovani romanu nabizelo, Lun-
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Je ervnova noc a v jeji vrelé narudi se cely
zivot jevi intimni, davérny. Pravé jsem
podruhé docetl sbirku Skromnd mista nespani
basnitky Yvety Shanfeldové, letos nomino-
vané na Magnesii Literu. Moznd se mi to
jen zd4, ale mezi prectenou sbirkou a dnesni
niternou noci citim podivné spriznéni. Cely
den mél pro mé meditativni nddech, od rdna

diakova drze rozbiji a vS§echno nabira jakysi
zlovéstny a animalni ptvab.

Tento vztah nevztah je ve znepokojivém
protikladu ke vztahu se synem. Tady bych
vyzdvihla skvéle zvladnuté dialogy, které uda-
vaji rytmus celému textu. Zana ani jednou
nezaptremysli nad tim, co by bylo, kdyby néjaka
jind Zana takhle spala s jejim synem. V tomto
ohledu je kniha v dobrém slova smyslu $okujici
a dél4, co podle mé dobry roman délat ma: Ma
potencial vyvolat diskusi a otazky. Navic diky
hlavni postavé, kterd je kontroverzni, mtize
skvéle nasvitit naucenou méstackou moralku
¢i pohodlné, bezpe¢né mysleni. Mize se vam
hnusit, mtize vas fascinovat, muzete s ni sou-

jsem prozival tichou extazi, kterd spontanné
vplynula v tuto noc, kterou prosytila poezie
Shanfeldové. Verse v této sbirce totiz také ply-
nou zcela pfirozené, motivy se spontdnné pre-
lévaji z basné do basné a ani pét oddilu sbirky
tento tok neprehradi.

Jako by nas tato ¢eska basnirka zijici v Ame-
rice velmi jemnym posunkem ruky, gestem,
jez by sluselo tfeba ddvné Li Cching-¢ao - ta
by je ovsem provedla ve stinu smute¢ni vrby —
nebo Anné Achmatovové poté, co o kiistalové
zimni noci zvedne nahle zrak osviceny ¢etbou
Puskina u kamen, gestem néznym a soucasné
zcela svrchovanym pozve do sféry vnitfni
a blizké, jako je tma cekajici za vicky. Oviem
tato davérnost, kterd z tohoto zivého medi-
tativntho vesmiru tide sala, je vyslovovana
s tak rozechvélou citlivosti, ze se prirozené
stava zpévem kazdé duse, ktera tyto nevsedné
vSedni verse Cte.

V nékterych recenzich uz zaznélo, Ze hlas
Shanfeldové ma v sobé cosi klasického, cosi
z jiné doby, kdy jesté basnici davérovali
v moc slova. Jenze to neni nic obstarozniho,
nic vy¢teného nebo kdesi uvizlého v jinych
dobach. Nikoli, tato davérna klasi¢nost
vyplyva spiSe z basnické vize, kterd je nézna
a zéroven troufald. Z jakéhosi ptivodniho -
jak ¢asto rad opakuji — orfického citéni. Cim
vic se na$ okolni svét propada do marasmu,
tim silnéji ocenuji pravé tento piivodni melos,
toto hvizdani Zivota, které ve vtefinach casu
uchopuje zlatou vé¢nost, a raduji se jako malé
dit¢ prfed malovanou truhlou, na které zpi-
vaji modfi ptaci, kdyz narazim na takovyto
prvotni lyricky hlas. Citil jsem ho v posled-
nich sbirkdch Rajchmana i Stohra a citim ho
i zde, ve Skromnych mistech nespani. Takova
poezie je pro tento svét hojiva.

Toto basnéni vyvérd z tajemného caso-
prostoru mezi spankem a bdénim, mezi snem
a jeho reflexi, a vlastné mezi Zivotem a smrti,
kterou kazdy ¢lovek, jenz citi hlubinné, vnima

citit, mizete ji milovat, miZete se v ni zahléd-
nout, muzete ji nepochopit, rozhodné ale po
vas nesteCe a nezapomenete na ni.

Krom vztahu se tu rozviji piibéh o samot-
ném Tomovi, ktery je podezielou postavou. Je
véechno, jen ne nevinna obét. Vypada to, ze ho
tyra otec, hledd nahradni matku (opét prichazi
na mysl antickd evokace), ale néco tady nehraje.
Jeho sestra lezi v nemocnici, ale on o tom
nechce mluvit a na Zaninu ptimou otazku, co
se stalo, vyktikne: ,,Co je ti do toho!“ Trochu to
celé zavani incestem, a to z riznych stran, celé
je to temné a znepokojivé. Tom Zanu sleduje,
nenecha ji byt, ve své boudé ma divny oltar
a Zana podeziele Casto ,,nadhodné&“ potkavé

v jeji neuchopitelnosti i naléhavé ne/piitom-
nosti: ,,Zivot tidne / houstne sen // jaké to asi
je snést vejce a stdt se mandli / titery byl den
zlatych bleskii / Zijeme, protoze smrt je nepo-
chopitelnd.“ Ta skromnd mista vinéni, feceno
s basnirkou, vyzaduji specificky cit pro ticho,
nebot ,ticho jsi a v ticho se obratis. Protoze
pravé ztiSeni umoznuje pohybovat se v intim-
nim imaginativnim proudu, ktery ndm dava
zazrak poezie coby fe¢, jez mluvi na hrané
byti a nebyti a z tohoto rozhrani se rozléva do
svéta. Opakované jsem si pri Cetbé této knihy
pripominal slova stfedovékého mystika Mis-
tra Eckharta, Ze ,ze vSech stvofenych véci je
Bohu nejpodobnéjsi ticho® Toto ticho je ovem
zivouci a paradoxni, neni proto protikladné
ke zvukim, k hudbé slov. Je feéi duse, kterd
intuitivné potézkava radikalni témata Zivota,
smrti, prirody, détstvi, lasky a spirituality.

Basné Yvety Shanfeldové se rodi kdesi mezi
modlitbou (velmi civilni a velmi basnickou)
a prirozené plynouci meditaci prepadavajici
nutné za vsedni fe¢ a fec testujici. Ostatné
autorka si je velmi dobfe védoma, kde jeji
ver$e vznikaji ,,v rytmu buseni a tepdni / medi-
tace, priichody mezi stavy.“ V tomto melodic-
kém toku, ktery se neboji vyuzivat veskerou
orchestralnost fady basnickych dovednosti,
se Cas setkavd se svym lidskym zrcadlenim —
a z tohoto setkani se nékdy vynotuji verse
ptimo nevyslovné krasné: ,,leden / feka barvy
stinu / deset starych slz / a pak ty dny / na nich
utrpent svétla / a stalé komunikace:“

Z jakého sméru vlastné tahle ¢asovost pri-
téka? Srdce uchopuje cas jinak, to Shanfel-
dova vi, at uz mluvi o své matce ¢i dcefi, at
uz evokuje minulost, nebo pritomnost, nebot
basnitka chce ,jen mluvit se svym srdcem /
Zit odzadu.“ Konecné také niterné poznava,
ze ,pritomnost voni, jako nerozkvetly zdrodek
minulosti, / tvrdou tuSenou néhou.“ Obdivuji
na jeji poezii, ze ptitomnost u ni nékdy zna-
mena ¢irou identifikaci, subjekt a objekt mizi,

jistého bezdomovce. Nakonec se ukazuje, Ze
zatimco Zana nevi nic, Tom vi vic neZ dost.

Tato az krimindlni zapletka je perfektné
vygradovana, napinava a diky ni je text dobre
pristupny i béznému ctenafi. Prichazi ale
zklamani, Ze podezfeni ziistavd podezfenim
a postava Toma a tajemné udalosti kolem néj
nejsou objasnény. Zavér je nejednoznacny,
coz mé, priznam se, zklamalo. Ale i tak pro
mé zlstalo sdéleni knihy silné. Text budi
dojem, ze by teoreticky mohl mit pokraco-
vani. Co je ti do toho je nekonven¢ni roman
a pro mé rozhodné jeden z moznych kandi-
datt na literarni ocenéni ¢i minimalné nomi-
naci.

coz je znamkou zablesku osvicené mysli — ale
jak tlumené néznym jazykem toto satori vypo-
vida! O tom svéd<i tieba tyto nadherné verse,
které ani omylem nelze nazvat ornamentdlni
(je tfeba si je totiz Septat): ,,chtéla jsem si Cist
a misto toho jsem stdla u okna/ a Cetla siviocky /
tichopdd / bilych pohybii / tdla jsem.”

V davérné intimni feci této sbirky je tolik
autentické spirituality, duchovnosti, ktera se
vSech skutecnosti zivota, od nepatrnych kaz-
dodennich vyjevili a vijemt po zdvazné exi-
stencidlni otazky, zahrnujici i nepfitomnost
blizkych a smrt, zmocnuje pokorné, ale sou-
Casné se zranitelnou odvahou. Tato spiritualita
je s laskou, protoze, jak védél i stary moudry
fetak W. S. Burroughs pred smrti, laska je
nakonec jedinou adekvatni odpovédi na mys-
térium Zivota. Shanfeldové hymnus na lasku
tak zahrnuje celek Zivota: ,Za vsim ldska: za
strachem, mnendvisti, odporem, za sladkosti,
slasti, bledd za snahou, zoufdnim, selhdnim, za
zelenym schodistém paneldkii zabldcenou aleji,
za steskem, zapomnénim, za kazdym malym
jménim, za premi v pribuzenstvu, za kaZdym
nepokojnym pokojem, na kazdé kuchyriské
plotné, za trenicemi, sestfenicemi, za obrazdr-
nami podél bazaru, ldska, ldska prohtdtd jako /
Cerstvy chléb, chlév himi nad hiebeny hor*.

A tato laska je plodem viry, ktera se pta po
véem viditelném i neviditelném, a toto roze-
chvélé ale soucasné bdélé tazani prozaruje
pritomnost basnického vidéni: ,, ptdm se opa-
trné, co znamend nebyt / patrné totéz, co byt /
na vse nezodpovéditelné se tdzi [...] co je vira,
kdyz ne vir / vitr utiSeny na cas / p¥itomnost
svitici si na cestu®.

Diky této tazajici vife je mi s poezii Yvety
Shanfeldové bytostné dobre, i kdyz nesml¢uje
ani jednu hlasku Zalu, kterou existence vydava.
Tato skromna mista radikalni lidské bdélosti
jsou ryzi poezii. Hluboce se raduji, ze tento
zjitfeny basnicky hlas, plny néhy a tajemstvi,
v Ceské poezii mame! W
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‘ Z Prachatic az do Hapského Mésta

Taded$ Sima (narozen roku 1992 v Prachati-
cich) urazil na své cesté Afrikou z Tangeru do
Kapského Mésta vice nez tfinact tisic kilome-
tri - z toho vétsinu trasy absolvoval sam a na
bicyklu - a projel pfi ni patndct zemi, pokud
ovéem zapoclitdme i spornou Zapadni Saharu.
V knize, kterou o tomto putovani napsal, se
prezentuje jako svérazny vagabund, vyba-
veny nasadou od krumpace v roli osobniho
talismanu, poslouchajici za jizdy ze slucha-
tek Franka Zappu a chranici se pred zlocinci
i pred tropickym sluncem silné zanedbanym
zjevem, ktery priméje jednu kolemjdouci
Afri¢anku az k prekvapenému vyktiku: ,, Jesus
on a bike!*

Autor vi, Ze jeho africké zapisky jen stézi
mohou konkurovat velkym jménim jako
Vladimir Plesinger, Pavla Jazairiovd, nebo
dokonce dvojice H + Z, sazi tedy na bezpro-
stfednost zazitkl a na pristup hospodského
kumpdna, ktery si na nic nehraje. O své cesté
vypravi se sympatickou sebeironii, neskryva
strach a pochybnosti, které ho o samoté pre-
padaji, ani svou nesikovnost pfi nezbytnych
opravach kola, choulostivé zazivaci ustroji,
chabou jazykovou vybavenost nebo tteba sla-
bost pro alkohol, hasi$ a vnadné domorodky.

Sarkasticky konfrontuje romantické pred-
stavy zelenacli s kazdodenni africkou rea-
litou. Vyhyba se velkoméstim a proflaknu-
tym turistickym destinacim, nebot tusi, Ze
clovék smétfuje pres vSechny dalky hlavné
k sobé samému. Jako osamély cestovatel bez

s

itinerart a predsudkt ma $tésti na setkani se

zajimavymi lidmi a i z ¢etnych nepfijemnych
situaci se mu vzdy podafi néjak vyvaznout.
Pracuje v marocké tovarné na zpracovani soli,
setkava se s angolskym $ampiénem v cykli-
stice, se $amany, gangstery, ochranci divoké
zvéfe i senegalskym odbornikem na husit-
ské valky. Je dobrodruh, ale nikoli hazardér,
navzdory okazalé prostomyslnosti se proje-
vuje také jako ¢lovék velmi sectély a s fadou
origindlnich myslenek.

Tade4s Sima, jak nékolikrat zdiiraziuje, je
graduovan v oboru planovani a fizeni kri-
zovych situaci, presto si ob¢as poc¢ind velmi
bezstarostné, coz je ostatné v Africe mnohdy
vyhodné: ,Na angolské ambasddé v Pointe-
-Noire si vyzveddvim vicevstupové vizum.
Cely proces urychli fakt, Ze neumim portugal-
sky a nikdo za prepdzkou se se mnou nechce
zdrZovat pri prekldddni podmiriovacich veét
o uplatcich do Cestiny.“

Jeho pristup je celkové punkovy: Misto
GPS pouzivd papirové mapy, prespava ve
stanu a Zivi se prevazné ovocem natrhanym
u cesty. Je pabitelem z rodu Eskymo Welzla,
jehoz plebejsky pohled prijemné kontras-
tuje se seridznéj$imi cestopisy. Snazi se Cte-
néare pobavit, i kdyz nikoli za kazdou cenu.
Smysl pro recesi osvéd¢uje naptiklad udava-
nim vzdalenosti nikoli v kilometrech, ale ve
vlastni jednotce nazvané ,tfesnak“ (odvozené
od cesty z autorova prachatického bydlisté na
chalupu v Ttestiovém Ujezdci) a ze v tied-
nich formulétich vpisuje do kolonky zamést-
nani riizné bizarni profese, naptiklad v Mau-

ritdnii s jeji pfisnou prohibici se vydaval za
sladka.

Kniha je mezi cestopisy neobvykla absenci
fotografického doprovodu, ten vsak plné
nahrazuji autorovy mile naivni kresby. Je
nutno priznat, ze o navstivenych zemich se
z knihy nic prevratného nedozvime. Cel-
kové nemd Simova kniha vétsi ambice nez
byt ¢etbou oddechovou, ale rozhodné nikoli
podbizivou. Nesnazi se ctenare oslnit svoji
erudici, nepfedvadi senzace a rekordy. Ironi-
zuje Evropany, pro které je Afrika predev$im
jeden obrovsky problém, ktery jen ¢eka na
jejich osvicend feseni. Nezaml¢uje charakte-
ristické problémy rozvojovych zemi, jako je
bida, nasili, korupce nebo devastace prirody,
ale také je prili§ nerozvadi. Vice ho zajimaji
obycejni lidé a jejich zivoty plynouci stranou
masmedialni pozornosti, takze bez zadbran
klabosi s rybati, drevafi nebo Zenami pro-
déavajicimi u cesty omelety. Takto napriklad
popisuje obyvatele Burkiny Faso: , Lidé tady
nemaji s nicim problém, polehdavaji ve stinu,
jedi zralé ovoce a vse pro né ma teseni. Jednd
se o dalsi z mdvajicich ndrodii. Ve vesnicich
je vidét chudoba, je viak zndt pouze navenek
clovéka. Uvnitt jsou mistni lidé bohatsi nez lec-
ktery oligarcha. Dobrota, kterou lze rozpoznat
v jejich uptimnych ocich, se jen tak nevidi.“

A také ¢as straveny cetbou Simovy knihy
plyne tak néjak po africku; je sice ponékud
prolelkovany, ale rozhodné ne promarnény. B
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